SR

(
SANDE S.A. \-)

www.sande.cl a 600 600 0900

PLEGADORA HIDRAULICA CNC ( NUMERICAL CONTROL)
P-200X4000NC

The sbove picture msy not be
an exact representation of the product

Especificaciones técnicas sujetas a alteraciones sin previo aviso.

01 Caracteristicas generales

Todo el disefio de acuerdo a la UE, marco de tratamiento térmico, banco de trabajo de alta
rigidez, mecanica opcional dispositivo de compensacidn para una flexion precisa.

El control de sincronizacion hidraulica y el controlador Iégico programable Estun asegura
repetibilidad precisa y facilidad de uso.

El sistema hidraulico integrado (Bosch Rexroth, Alemania) puede cambiar rapiday
automdticamente a un curva lenta.
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El eje Xy el eje Y estan programados por el controlador y controlados por un servomotor para
lograr posicionamiento preciso.

Tecnologia avanzada de control hidraulico de frecuencia variable, con una operacién mas estable
y confiable. & La relacidn de pardmetros dptima y la configuracién central éptima garantizan un
rendimiento estable y conveniente operacion.

Prensa plegadora serie PH equipada con sistema estandar de tope trasero de un solo eje (eje X) y
sistema de angulo de flexién de un solo eje (eje Y), puede elegir agregar la funcion de
compensacion del eje V, y seleccione el molde apropiado para doblar facilmente la pieza de
trabajo con formas complejas.

02 Especificacion técnica-1

Fuerza de flexién KN 2000
Longitud de flexion mm 4000
Doblado Espesor Acero dulce 10mm max , Inoxidable Acero mm 4
Distancia vertical mm 3100
Profundidad de garganta mm 320
Carrera mm 200

Altura abierta mm 450

Velocidad rapida mm 120
Velocidad de trabajo mm 10
Velocidad de retorno mm 100
Depdsito de aceite L 250

Aceite Hidraulico Estandar / #46 Aceite Hidraulico Antidesgaste

T (D (D fa
m 3 WO ®



SANDE S.A.

Fuente de alimentacién / 380V/50HZ/3PH
Motor principal Kw 11
Peso Tonelada 12.5

Dimensiones Largo x Ancho x Alto milimetro 4000*1650*2800

03 Componentes estandar

Controlador Estun E300 Sistema CNC

Tope trasero Eje 3 (Y, X, Manual R)

Valvula Hidraulica BOSCH-REXROTH de Alemania
Bomba hidraulica de engranajes Sunny de USA
Motor principal Siemens de Alemania
Componentes eléctricos Schneider de Francia
Husillo de bolas y guia lineal PMI/PYM de Taiwan
Servomotor/ Servo accionamiento Estun
Conector de tuberia JS/EMB de Alemania

Abrazaderas del tipo Abrazadera rdpida

Front Side View
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Back Side View

Tope trasero

Conjunto de tope trasero de alta precisién de disefio independiente, equipado con husillo de bolas
de alta precision, dedo de tope ajustable y elevacion manual, que puede adaptarse a diferentes
punzones. Servomotor de tope trasero ,Control de servomotor, con mayor precision.

E300 Control System

Controlador NC

La serie Estun E300P puede controlar los ejes X e Y y los pasos de flexidn se pueden editar en el
controlador;

Ademas, los controladores Etune E300P, Delem DA41T y Cybelec CT8 tienen funciones de
programacion de angulo adicionales, pantalla tactil y funciones de control del eje R, que facilitan el
doblado.
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Germany Siemens Main Motor /WN

main motor and America Sunny Gear

=, Pump

Motor

Como marca reconocida en Alemania, el motor Siemens tiene las ventajas de alta eficiencia,
ahorro de energia, gran par de arranque, buen rendimiento, bajo nivel de ruido, baja vibracién,
alta confiabilidad, nivel de potencia y tamafio de instalacion en linea con los estdndares IEC y uso
conveniente. y mantenimiento.

Podemos personalizar la potencia y el voltaje de acuerdo con el voltaje local del cliente.

Bomba de aceite

La bomba de aceite adopta una bomba de engranajes (USA Sunny) con bajo nivel de ruido, hecha
de hierro fundido de alta resistencia, disefio Unico de reduccion de ruido interno y puede soportar
alta presion.

Baja sensibilidad a la contaminacidn por aceite para garantizar una larga vida util.
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Germany Rexroth Hydraulic System

Sistema hidraulico

Se adopta una valvula hidraulica de alta calidad (marca Rexroth), que es resistente a la alta
presién, duraderay sin problemas.

Puede realizar las acciones de descenso rapido del ariete, descenso lento, flexion a la velocidad de
trabajo, retorno rdpido y parada de emergencia del ariete en el proceso de subida y bajada.

La maquina puede trabajar de forma continua bajo la carga nominal, el sistema hidrdulico no tiene
fugas y es continuamente estable con alta precisién.

France Schneider Electrical

Partes eléctricas

Adopta piezas genuinas de Schneider importadas de Francia, que son estables y duraderas con una
larga vida util;

Equipado con un conjunto de caja eléctrica adaptativa original de Estun, con una fuerte capacidad
antiinterferencias y un funcionamiento eléctrico estable.
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ADH Stop Fingers

France Schneider Stroke Side

Front Support
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ADH Fast Clamp

Taiwan PMI/PYM Ball Screw & Linear

Guide

CONTROLADOR CNC

El E300 es un dispositivo NC (control numérico) dedicado para la Plegadora NC, que

combina la experiencia de ESTUN durante muchos afios y proporciona una solucién econémica
completa con el apoyo de una tecnologia de control de accionamiento Unica.

El dispositivo E300 adopta la estructura integral del producto, el procesador A8 de alto
rendimiento incorporado y configura una matriz de puntos de 5,6 pulgadas, 640 x 480, una
pantalla de visualizacion a todo color de 18 y puertos 10 integrados, serie puertos y puerto USB.

El dispositivo E300 esta disefiado para funcionar mediante los botones del panel frontal. Al mismo
tiempo, el interruptor de la bomba y el botén de parada de emergencia estan instalados en el
gabinete de suspensidn personalizado para cumplir con los requisitos del usuario. Los algoritmos
de control altamente efectivos optimizan el ciclo de la maquina y minimizan el tiempo de
configuracion. Esto hace que usar prensas dobladoras sea mas facil, mas eficiente y mas versatil
que nunca.
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DIAGRAMAS DE LAS HERRAMIENTAS
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CERTIFICACION
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Certificate of Compliance

No. 081 0823 ADMITSO
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